
« В ы с о к и е
художественные и моральные качества»

Индийская печать о гастролях 
Центрального кукольного театра

-жсяцгБолее -М-емііа с огромным успехом 
в Индии проходят выступления груп­
пы артистов Государственного цент­
рального театра кукол во главе с на­
родным артистом СССР С. Образцо­
вым, прибывшей по приглашению ин­
дийского правительства. Советские 
артисты дали уже около 100 представ­
лений в Калькутте, Лакнау, Бомбее, 
Мадрасе, Хайдерабаде, Джайпуре, на 
которых присутствовало свыше 90 
тысяч зрителей, 26 марта начались 
гастроли в столице страны — Делл, 
где на первом спектакле присутство­
вали премьер-министр Джавахарлал 
Перу, министры и другие официаль­
ные лица, представители обществен­
ности и печати. Гастроли в Дели про­
длятся до конца апреля. Артисты ре­
шили передать доходы от спектак­
лей в Национальный фонд помощи 
премьер-министра Индии, Этот бла­
городный акт восхитил индийцев.

Зрители и печать восторженно от­
зываются о выступлениях талантливо­
го коллектива. Газета «Амрита базар 
патрика* (Калькутта) писала: «Мы 
даже не могли представить, что та­
кой великолепный кукольный театр 
вообще возможен». Выходящая в том 

■ же городе газета «Стейтсмен* счита- 
; ет, что «представления Московского 
.■ государственного центрального те­
атра кукол чрезвычайно высокого 
уровня, и премьера в Калькутте яви­
лась триумфом сатиры, коллективной 
работы и техники манипуляции».

Специальный корреспондент газе­
ты «Пионер» (Лакнау) называет спек­
такль «Волшебная лампа Алладина» 
— «пышным пиршеством любви, ро­
мантики и волшебства», О «Необык­
новенном концерте» он говорит, что 
«это представление, помимо того, что 
оно вызывает неудержимый смех, пол­
но настоящего художественного оча­
рования, и его музыка гротескно-кра­
сива, если так можно выразиться. Па­
родия с куклами — замечательное 
оружие против снобизма и яретеици- 
ознрсти, И это оружие очень эффек­
тивно используется куклами и их соз­
дателями. Оно разяще, его удары ост­
роумия напоминают удары рапир... 
«Завороженность» — вот термин, ко­
торый без конца варьируется крити­
ками и обозревателями, — продолжа­
ет корреспондент,—Д ля публики Л ак­
нау это был незабываемый вечер, і 
Два часа, от поднятая до спуска зана- •

веса, аудитория пребывала в сказоч­
ном мире,- где фантазия казалась ре­
альной действительностью. Всякое 
описание бледнеет перед этим колдов­
ством. Куклы ни на минуту не каза­
лись неподвижными. Они были пол­
ны жизни, любви, страсти и ненави­
сти. Их оживляли превосходные ар­
тисты, находившиеся за волшебным 
занавесом. Ничего подобного наша 
публика раньше не видела. Да здрав­
ствуют куклы и те, кто их оживля­
ет!,, Представление только разожгло 
аппетиты публики, и мы с тоской со­
жалеем, что нам так быстро пришлось 
расстаться с этими мастерами искус­
ства на Советской страны».

Индийская печать и деятели .куль­
туры отмечают высокие художествен­
ные, моральные' качества советского 
искусства, представленного в данном 
случае кукольным театром. Они под­
черкивают, что эти черты присущи 
советскому народу.

Театральный критик газеты. «Таймс 
оф,,,.,Ивдиа». (Бомбей) . восклицает: 
«Куклы Образцова’ — одно упоми­
нание об известных всему миру соз­
даниях этого русского мастера за­
ставляет пульс "биться быстрее... Об­
разцов поразйл всех своей виртуоз­
ностью и силой наблюдения». Критик 
добавляет: «Эти кукольные, спектак­
ли заставили нас совершенно забыть 
дурной привкус, оставленный второ­
степенными пьесами, третьестепен­
ными пианистами и четырехстепен­
ными балетными труппами, которые 
мы должны были терпеть за послед­
ние несколько месяцев».

Публикуется много статей, посвя­
щенных специально С. Образцову,

В связи с гастролями театра об­
щественность и печать Индии под­
черкивают большую роль культурных 
связей в укреплении дружбы между 
двумя странами.

(Соб. инф.).
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